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SCHEDULE OF MASSES  
MSZE ŚWIĘTE 

 

Weekdays: Tuesday to Saturday 
                  9:00 AM - English 
Saturday:  6:00 PM - Polish 
Sunday:    8:30 AM - Polish  
                10:00 AM - English 
                11:30 AM - Polish 
                                  (Msza św. dla dzieci)  
                     1:00 PM - Polish 
 

Holyday Schedule - Święta:  
                  9:00 AM - English  
                  7:00 PM - Polish 
 

First Friday - Pierwszy Piątek Miesiąca: 
 Confessions- Spowiedź: 6:00 PM  
 Mass - Msza Św.: 7:00 PM – Polish 

 

Confessions – Spowiedź:  
15 minutes before each mass   
15 minut przed Mszą. 
 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:  
First Sunday of every month 1:00 PM;  
Pierwsza niedziela miesiąca 1:00 PM. 
 

Weddings – Śluby:  
By appointment 6 months before;   
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 

 

 
RECTORY - PLEBANIA 

109 York Avenue,  
Staten Island, New York 10301 

Tel: 718-447-3937 
Fax: 718-815-5733 

 jpwozny61@aol.com 
www.stanislawkostkasi.org 

 
Pastor - Proboszcz 

Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister’s - Nadzwyczajni Szafarze  
MariuszTutka 

Jacek Wadolowski  
 

Music Director - Organistka:  
Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720 
Chór parafialny: Środa - 8:00 P.M. 
 

Polish School - Polska Szkoła: 
Saturday -  9:00 A.M. - 1:00 P.M. 
Principal - Dyrektor - Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 
www.psstatenisland.w.interia.pl 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
Monday:       closed - nieczynne  
Tuesday:       9:00 AM - 3:00 PM  
Wednesday:  9:00 AM - 3:00 PM  
Thursday:     1:00 PM - 6:00 PM  
Friday:          9:00 AM - 3:00 PM  
Saturday:      closed - nieczynne 
Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Bible Classes - Spotkania biblijne:  
First Friday - Pierwszy Piątek Miesiąca  
8:00 P.M. 
Zespół dziecięcy „Lajkonik”  
Wednesday - 5:00 P.M. - 6:00 P.M.  
Chór dla dzieci:  Wednesday - 5:00 P.M. 
Drużyna zuchowa KROKUSY:  
Saturday 1:00 P.M. 



 
 

 

 
 

APRIL 22, 2018 
4TH SUNDAY OF EASTER 

CZWARTA NIEDZIELA WIELKANOCNA 
  

SATURDAY / SOBOTA 
 6:00 P.M. Ś.P. Jan Królak oraz z rodziny Królak i     
                  Klawiński. 
 

SUNDAY/ NIEDZIELA 
  8:30 A.M. Ś.P. Fanciszek Wojsiat. 
10:00 A.M. For Parishioners. 
11:30 A.M. Ś.P. Stefan Gorzelski (1 rocznica   
                  śmierci) od dzieci z rodzinami. 
  1:00 P.M. Ś.P. Frank Byrnes (1 rocznica   
                  śmierci) od żony z rodziną. 
 
TUESDAY/WTOREK 
9:00 A.M. L.M. Julian Anna Burdzy. 
 

WEDNESDAY / ŚRODA  
9:00 A.M.  
 

THURSDAY / CZWARTEK 

9:00 A.M.  
 

FRIDAY / PIĄTEK 
9:00 A.M. L.M. Piotr Raciborski. 

 

SATURDAY / SOBOTA 
9:00 A.M.  
 

APRIL 29, 2018 
5TH SUNDAY OF EASTER 

PIĄTA NIEDZIELA WIELKANOCNA 
  

SATURDAY / SOBOTA 
 6:00 P.M. Ś.P. Józef Wojtach od syna z rodziną. 
 

SUNDAY/ NIEDZIELA 
  8:30 A.M. Ś.P. Zofia Bronisława Wiktor Sknadaj. 
10:00 A.M. L.M. Stanisław Chiliński from Family. 
11:30 A.M. Ś.P. Marianna Aleksander Bronisław  
                  Popiołek. 
  1:00 P.M. Ś.P. Andrzej Waśkiewicz (5 rocznica   
                  śmierci).  

P A R I S H   N E W S 
4TH SUNDAY OF EASTER 

APRIL 15, 2018 
 

See what love the Father has bestowed on us  
that we may be called the children of God. 

- 1 John 3:1 
 

TODAY’S READINGS 
First Reading - There is no other name under 
heaven by which we are to be saved than the name 
of Jesus Christ the Nazarene (Acts 4:8-12). 
Psalm - The stone rejected by the builders has 
become the cornerstone (Psalm 118). 
Second Reading - See what love the Father has 
bestowed on us that we may be called the children of 
God (1 John 3:1-2). 
Gospel - I am the good shepherd. A good shepherd 
lays down his life for the sheep (John 10:11-18). 
 
LIVING GOD’S WORD  

The Eucharist is meant to energize us to take 
Christ’s presence out into the world. It may be easy 
to see ourselves in today’s scriptures as the weak 
sinners, but we should also envision ourselves in the 
roles of Peter, John, and Luke. In the Eucharist 
Jesus feeds us and sends us to “preach in his name 
to all the nations” (Luke 24:47). We are his 
witnesses. 

 

 



 
 

 

SAVED BY THE ONE WHO WAS 
REJECTED 

Some city teenagers often scorn and reject farm 
kids. Yet it's no exaggeration to say that humanity owes 
its life to farmers who care for the world's crops and 
livestock. This week's scriptures remind us that Jesus was 
as rejected as a shepherd, a farm boy, yet we owe our 
very lives to him. 

In this Sunday's reading from the Acts of the 
Apostles Peter tells the people that salvation comes 
through Jesus Christ, the one who was rejected. In John's 
letter we hear that we have become God's beloved 
children through Jesus, whom the world did not know. 
Lastly, in the Gospel Jesus describes himself as the Good 
Shepherd who "lays down his life for the sheep" (John 
10:11). Will you join Jesus in laying down your life for 
God's beloved flock? 

 

REFLECTING ON GOD’S WORD 
Some vaccinations only last so long. After a 

predictable amount of time the immunity wears off and 
people are susceptible to the same old disease again. 
That’s when it’s time for a booster shot. It seems that we 
also need booster shots for faith. Baptism alone is not 
enough. The joy and peace that filled our communities 
two weeks ago are probably starting to flag and our old 
selves may be starting to re-emerge. We need a weekly 
dose of Resurrection appearances, in the Eucharist we 
share. 

All three of this week’s readings as well as the 
psalm point out the weakness of our human faith. Yet 
they emphasize the forgiveness and blessing that are 
always available to those who turn to “Jesus Christ the 
righteous one.” Can we recognize ourselves in Luke’s 
Gospel today? Do we realize how deeply we depend on 
our weekly “booster shot” of the Eucharist to remember 
and reclaim the saving presence of the risen Lord? 

 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
Most languages take the name for this fifty-day 

season from the Lord's Passover: Pasqua in Italian, 
Pâques in French, Paach in Dutch, Pascha in Greek and 
Russian. English has a much newer name, the name of a 
pagan goddess, Eoster. For centuries before Christianity 
took hold, in both Germany and Britain the spring 
equinox was dedicated to her and the concepts of fertility 
and rebirth. She was said to be a playful spirit, following 
the Sun King's chariot, and ending the reign of winter. 
She had a magical companion, a rabbit who hid eggs in 
the fields to coax plants and animals to rebirth. It was 
believed that Eoster once came across a bird with broken 
wings and saved it by turning it into a rabbit--an egg-
laying rabbit at that! Although they were baptized, most 
people didn't take to the new Latin name (Pascha 
Domini) too easily, and kept calling the spring equinox 
by the old accustomed name. For good measure, they 
kept a pagan name for Christmas, too: Yule. 

 

 
 

Much of what we know about St. Mark, the 
author of the Second Gospel, comes largely from the 
New Testament and early Christian traditions. Mark the 
Evangelist is believed to be the 'John Mark' referred to in 
the Acts of the Apostles, the history of the early Church 
found in the Canon of the New Testament. 

He was the son of Mary of Jerusalem (Acts 
12:12) whose home became a meeting place for the 
apostles. He is also the cousin of St. Barnabas 
(Colossians 4:10), a Levite and a Cypriot. 

Mark joined St. Paul and St. Barnabas on their 
first missionary journey to Antioch in 44 A.D. When the 
group reached Cyprus, Christian tradition holds that 
Mark left them and returned to Jerusalem, possibly 
because he was missing his home (Acts 13:13). This 
incident may have caused Paul to question whether Mark 
could be a reliable missionary. This created a 
disagreement between Paul and Barnabas and led Paul to 
refuse Mark's accompaniment on their second journey to 
the churches of Cilicia and the rest of Asia Minor. 

However, it can be assumed the troubles 
between Paul and Mark did not last long, because when 
Paul was first imprisoned, Mark, who was at the time in 
Rome with plans of visiting Asia Minor, visited him as 
one of his trusted companions (Col 4:10). 

Mark's hopes to visit Asia Minor were most 
likely carried out, because during Paul's second captivity 
and just before his martyrdom, Paul wrote to Timothy at 
Ephesus advising him to "take Mark and bring him with 
you [to Rome], for he is profitable to me for the 
ministry" (2 Timothy 4:11). If Mark returned to Rome at 
this time, he was probably there when Paul was martyred. 

According to Christian tradition, Mark also held 
a close relationship with St. Peter, who referred to Mark 
has 'his son' in his letter addressed to a number of 
churches in Asia Minor (1 Peter 5:13). Clement of 
Alexandria, Irenaeus and Papias all indicate that Mark 
was an interpreter for Peter. 

Although Papias states Mark had not personally 
heard the Lord speak firsthand and, like Luke, Mark was 
not one of the twelve apostles, some believe Mark was 
likely speaking of himself when he wrote the description 
of Jesus' arrest in Gethsemani. "Now a young man 
followed him wearing nothing but a linen cloth about his 



 
 

 

body. They seized him, but he left the cloth behind and 
ran off naked" (Mark 14:51-52). 

St. Mark lived for years in Alexandria, where he 
died as a martyr while being dragged through the streets. 

Mark's Gospel was probably written between 60 
and 70 A.D., and was based upon the teachings of St. 
Peter. It is believed Mark provided both Luke and 
Matthew with basic sources for their Gospel's. 

He was probably the first bishop of Alexandria, 
Egypt and the founder of the Church of Alexandria, 
although he is not mentioned in connection to the city by 
either Clement of Alexandria nor by Origen. 

In 828, relics of St. Mark were stolen from 
Alexandria and taken to Venice, Italy. There they are 
enshrined in a beautiful cathedral dedicated to the saint. 

St. Mark's symbol is a winged lion. This is 
believed to be derived from his description of St. John 
the Baptist, as "a voice of one crying out in the desert" 
(Mark 1:3). The wings come from Ezekiel's vision of four 
winged creatures as the evangelists. 

He is often depicted as writing or holding his 
Gospel. He is sometimes shown as a bishop on a throne 
or as a man helping Venetian sailors. 

St. Mark is the patron saint of Venice. His feast 
day is celebrated on April 25 

 

 
 

Loving and ever-present God, we believe that 
your grace is sufficient for all things. Comfort us anew by 
your presence.  Allow that in our weakness we may be 
made strong, in our grief, consoled, and in our ignorance, 
wise.   Protect and guide us that we may know the way to 
take and that at each crossroad of life we may see the 
right path to choose. Safeguard us by your power, uphold 
us your kindness, and warm us by your love. By your 
divine grace help us to do what is right, to act 
courageously, to love our neighbors, to forgive our 
enemies.  By your grace, bless us through Jesus Christ 
our Lord. Amen 

For the sick: Gloria Padula, Helen Pulaski, 
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, Katarzyna 
Wysoczański, Cecylia Bednarczyk, Joseph 
Wojtowicz, Krzysztof Paluch. 

 
WIADOMOŚCI PARAFIALNE 

CZWARTA NIEDZIELA WIELKANOCNA  
22 KWIETNA 2018 

Cytat dnia: 
Ja jestem dobrym pasterzem i znam owce moje, 

a moje Mnie znają. (J 10, 14) 
 

Czytania:  
Pierwsze czytanie:  Dz 4, 8-12 
Psalm: Ps 118 (117), 1bc i 8-9. 21-23. 26 i 28 
Drugie czytanie:  1 J 3, 1-2 
Ewangelia: J 10, 11-18 
 

Jesteśmy wdzięczni Bogu za to, że staliśmy się 
Jego dziećmi, że On, jako Dobry Pasterz, znając nas i 
kochając, zgromadził nas w swojej owczarni. Każda 
Eucharystia, sprawowana wspólnie z innymi, nam o tym 
przypomina. Jednocześnie, jako owczarnia Chrystusa, 
chcemy dzielić ze swym Pasterzem Jego troski. Między 
innymi tę, aby też inne owce przyprowadzić do owczarni. 
Dlatego nie zamykajmy się w poczuciu zadowolenia, ale 
bądźmy gotowi, aby Dobry Pasterz poprzez naszą 
miłość, wrażliwość i ofiarność szukał i odnalazł tych, 
którzy zaginęli. 
 

 
 

PASTERZ DUSZ 
Słowo „duszpasterz” ma swój ewangeliczny 

rodowód. Oparte jest na wypowiedziach Jezusa 
o dobrym pasterzu. Kapłan ma być dobrym pasterzem 
dusz. Parafia czy inna wspólnota religijna może żyć 
duchem Ewangelii tylko wówczas, gdy jest zgromadzona 
wokół duszpasterza. Zawsze tym pierwszym Dobrym 
Pasterzem jest sam zmartwychwstały Chrystus, ale 
zostawił On na ziemi duszpasterzy jako swoich 
widzialnych zastępców. 

Co decyduje o ewangelicznym wypełnieniu 
trudnej misji duszpasterza? Jezus określa kilka 
zasadniczych warunków. Pierwszym z nich jest dobra 
znajomość owiec przez duszpasterza. „Znam moje owce” 
— powiada Chrystus. W tym poznaniu chodzi 
o możliwie dokładną i pełną informację o warunkach 
życia wiernych, o ich zdrowiu, pracy, kłopotach 
i radościach. Chodzi również o ich słabości, zagrożenia 
i nałogi, o wpływy środowiska... 

Wiedza ta jest potrzebna, by duszpasterz mógł 
swoje owce kochać, innymi słowy, by mógł skutecznie 



 
 

 

troszczyć się o ich prawdziwe dobro, zarówno doczesne 
jak i wieczne. 

Drugim warunkiem dobrze spełnionej misji 
przez duszpasterza jest miłość, jaką go darzą wierni. To 
właśnie ma na uwadze Chrystus, gdy podkreśla, że nie 
tylko On zna swoje owce, ale i „one Go znają”. Wierni 
winni znać swego duszpasterza, winni uczestniczyć 
w jego pasterskich troskach i radościach. Taka wzajemna 
troska o siebie umożliwia realizację przykazania 
„wzajemnej miłości”. 

Trzeci warunek to troska duszpasterza 
o odpowiedni pokarm dla wiernych. Jezus, zlecając 
Piotrowi odpowiedzialność za całą owczarnię, trzykrotnie 
go wzywa, by pasł owce Jego. Pasterz musi ciągle 
zabiegać o odpowiednie pastwiska, o zdrową wodę. 
Owce winny mieć pod dostatkiem dobrego pokarmu. 
Duszpasterz jest odpowiedzialny za ciągłe ubogacanie 
wiernych czystym ewangelicznym chlebem. Słowo Boże 
i Eucharystia oto pokarm dla wiernych. 
Odpowiedzialność za owce łączy się z troską o każdą, 
która pobłądziła w życiu i odłączyła się od owczarni. 
Przepiękny jest obraz dobrego Pasterza przedstawiony 
przez Jezusa, a zanotowany w Ewangelii św. Łukasza. Jest 
w nim mowa o poszukiwaniu zagubionej owcy. 
Duszpasterz, jeśli nie może osobiście dotrzeć do 
zagubionych, czyni to swoją modlitwą. Wzywa Chrystusa, 
by sam przyprowadził do owczarni tych, co zaginęli. 
Żaden parafianin nie jest obojętny duszpasterzowi, nawet 
ten, kto domaga się adnotacji w Księdze Chrztu, że 
występuje z Kościoła. Prawnie odchodzi, ale w sercu jego 
dobrego pasterza adnotacja ta jest tylko wezwaniem do 
jeszcze bardziej intensywnej modlitwy za niego. 

Najtrudniejszym jednak zadaniem dobrego 
duszpasterza jest obrona wiernych przed atakami zła. 
Owce nie umieją się bronić. To stworzenie jest 
bezbronne i przez to bardzo łatwo może się stać łupem 
złodzieja lub wilka. Do obowiązków dobrego pasterza 
należy obrona owiec. 

Każda wspólnota religijna ma wielu wrogów. 
Jedni atakują od zewnątrz, inni pojawiają się jak wilki 
w owczej skórze i niszczą wspólnotę od wewnątrz. 
Duszpasterz musi dobrze znać potęgę tych przeciwników 
i metody, jakie stosują. Bezpieczeństwo wiernych jest tym 
większe, im więcej mądrości i odwagi mieszka w sercu ich 
duszpasterza. 

Bywają sytuacje, które przewiduje Chrystus 
w Ewangelii, gdy duszpasterz musi w obronie owiec 
oddać swoje życie. To dowód jego miłości i dobroci. Sam 
Jezus jako Dobry Pasterz oddał życie za swoje owce i dał 
tym samym przykład ewangelicznej postawy wszystkim 
duszpasterzom, których zaangażował do pracy w swojej 
owczarni. 

Ktokolwiek w oparciu o tekst Ewangelii głębiej 
przemyśli postawę duszpasterza i dostrzeże, jak bardzo to 
zadanie przerasta ludzkie siły, nie będzie swego kapłana 
krytykował ani obmawiał, lecz uczyni wszystko, na co go 
stać, by z nim współpracować dla dobra całej parafii. 

 
 

23 KWIETNIA 
ŚWIĘTY WOJCIECH, BISKUP I MĘCZENNIK 

GŁÓWNY PATRON POLSKI 
Życie św. Wojciecha jest potwierdzeniem tego, 

że nie należy mylić błogosławieństwa Bożego z 
powodzeniem i pomyślnością. Po ludzku św. Wojciech 
poniósł porażkę. Nie powiodło mu się ani w biskupstwie, 
ani w życiu zakonnym, ani w pracy misyjnej. Jeżeli ziarno 
pszenicy, wpadłszy w ziemię, nie obumrze, zostanie tylko 
samo, ale jeżeli obumrze, przynosi plon obfity. Św. 
Wojciech, jak ewangeliczne ziarno obumierał już za życia 
w zawierzeniu Panu; dlatego jego śmierć przyniosła 
obfite owoce. 

 

 
 

Dzień Modlitw o Powołania, obchodzony co 
roku w IV Niedzielę Wielkanocną, to inicjatywa Pawła 
VI, który postanowił, że jedna z niedziel okresu 
wielkanocnego będzie przeznaczona na modlitwę o 
powołania do stanu kapłańskiego i życia zakonnego. Była 
to odpowiedź papieża na utrzymujący się, a nawet 
pogłębiający się już wówczas kryzys w Kościele, którego 
jednym z najjaskrawszych i najboleśniejszych przejawów 
był spadek powołań, i to zarówno wśród mężczyzn, jak i 
kobiet. 

Spadała zresztą nie tylko liczba powołań, a więc 
kandydatów do kapłaństwa i życia zakonnego, ale także 
liczba czynnych księży, zakonników i zakonnic ze 
względu na liczne w owym czasie wystąpienia i 
porzucenia stanu duchownego, jak i liczbę zmarłych, 
których nie były w stanie zrównoważyć ani tym bardziej 
przewyższyć nowe zastępy kapłanów i sióstr zakonnych. 
W tej sytuacji Ojciec Święty 23 stycznia 1964 r. zarządził, 
że odtąd w Niedzielę Dobrego Pasterza, która przed 
posoborową reformą kalendarza liturgicznego przypadała 
w II Niedzielę Wielkanocną, Kościół będzie się 
szczególnie modlił o nowych "robotników żniwa". Po raz 
pierwszy Dzień Modlitw o Powołania odbył się 12 
kwietnia 1964 r. 



 
 

 

W 2018 roku Dzień Modlitw o Powołania 
odbywa się po raz pięćdziesiąty piąty - tym razem pod 
hasłem "Słuchać, rozeznawać, żyć powołaniem 
Pana". 

Obecnie w Polsce (stan z jesieni 2012) w 
seminariach diecezjalnych przygotowuje się do 
kapłaństwa 3091 kleryków (z tego na pierwszym roku 
664). W 60 zakonach męskich w okresie formacji jest 
1864 zakonników, natomiast w 100 zgromadzeniach 
zakonnych żeńskich w okresie formacji jest 1485 sióstr 
(226 postulantek, 275 nowicjuszek i 984 profeski 
czasowe). Ogólna liczba duchownych w Polsce to (dane 
za 2010 r.) 133 biskupów i 22200 księży (w tym 6300 
zakonnych). Natomiast w zakonach jest 23300 sióstr 
zakonnych oraz 1500 braci zakonnych (bez święceń 
kapłańskich). 

Co roku z okazji tego Dnia papież kieruje do 
wierzących swoje orędzie. Zachęcamy do zapoznania się 
z treścią kilkunastu orędzi papieskich z ostatnich 40 
latpoświęconych tematyce powołań. Ta sprawa dotyczy 
nas wszystkich - nie zmarnujmy okazji!  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

Usługi projektowania w zakresie: 
Usług inżynierskich 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy  

Zatwierdzanie  aplikacji w NYC Department of  
Buildings 
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi  
Violations 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: KONTAKT  
Karolina Sadelski 718-667-8500 

  email: ksadelski@permanentengineering.com 
 

RENOWACJA WITRAŻY 
RENOVATION STAINED GLASS 
W związku z prowadzoną renowacją naszych 

witraży można wpłacać na ten cel „cegiełki” w wysokości 
$100, $150 oraz $200. Ciegiełki można wpłacać także 
ratami. Za wszystkie ofiary składam serdeczne Bóg 
zapłać. 
Witraż Św. Józefa - TOTAL: $7,615 

 

THE CARDINAL’S  ANNUAL STEWARDSHIP 
APPEAL 2018 

 
Our 2018 Cardinals Annual Stewardship Appeal 

Results 
Goal: $14,000.00 

Paid: $6,615 
Participation: 43  

Thank you for the continued sacrifice. 
 

FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY 

Sunday - April 15, 2018 
I - $2,339  II - $1,240 
FUELL - $470 Total: $7,082 
Membership 2018 - $25 
Easter Gift: 
$300 - A.W. Skrzypiec. 
$60 - A.A. Chorazewicz. 
$50 - S.M. Raciborski. 
 

Bóg zapłać za każdą ofiarę. 
May God reward your generosity. 

 

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E 
1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na 
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta 
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace, Staten 
Island. Kontakt: 718-510-2932, www.lbpierogi.com  
2.  Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt - Jola 
347-385-2979. 

 

 
 

Jeśli szukasz prezentu na 
I Komunię św. lub inne uroczystości, 

zapraszamy 
do jedynej na Staten Island  

księgarni religijnej: 
 

ST PAULS BOOKS & GIFTS, 2187 
VictoryBoulevard 

Staten Island, NY 10314 
 

od poniedziałku do soboty, w godzinach 
10:00 - 18:30 

Tel. 718-761-0085 
Polecamy najnowsze polskie wydanie 

Pisma Świętego w atrakcyjnych cenach! 



 
 

 

3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta 
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-439-
3832. 
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne, 
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku. 
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569. 
5. Usługi krawiecke, kontakt: Wanda 929-255-8158.  
6. Organizacja P.O.M.O.C. zaprasza w każdy czwartek - 
10:00 A.M. - 3:00 P.M. do Kearny BANK, 339 Sand 
Lane, STATEN ISLAND, NY. Konsultacje w sprawach 
socjalnych i emigracyjnych. Tel: 347-825-2444. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
 THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

April 15 - April 22, 2018 
 

Joseph Piciocco - Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo and Levato 
Families. 
J. Coogan: 
1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 
2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 
1. L.M. Teresa & Anthony Romanik. 
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 
3. Special Intention. 
J. Ostrowski:  
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the Ostrowski, 
Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Angela & Catherina & 
brother Philip. 
Helen T. Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Diana Mrozinski. 
4. L.M. Margaret Etter. 
5. L.M. Dorcas Carr 
6. L.M. Cecelia Harzewski 
Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 
Elissa McDonald - For Theresa DiResta positive 
response to cancer treatment. 
A.Bruschett - L.M. Wacława, Zdzisław &  
Włodzimierz Kowalczyk 
J.J. Kasprzak:  
1. Ś.P. Artur Kasprzak. 
2. Ś.P. Loretta Wysocki. 
Anna Kozłowski : 
Ś.P. Stanisław Kozłowski.  
Joanna Jaskowski:  
1. Ś.P. Janina i Piotr Mateccy. 
2. Special Intention. 
Janina Zyśk -  
1. Ś.P. Eugeniusz Zyśk & Edward Browne. 
2. O błogosławieństwo Boże dla rodziny Zyśk. 
Jadwiga Korzyk. 
1. Ś.P. Danuta Marian Nykiel. 
2. O zdrowie dla mojego brata Artura Nykiel. 
Barbara Walek - O błogosławieństwo Boże dla 
rodzin Bielak i Wałek. 

 
2018 Marshal’s Ball 

Honoring 
 

Marshal  
Jolanta Opach 

 

Honorary Marshals Robert 
& Linda Ollis 

and 
 

Miss Polonia Scholarship 
Pageant 

 

Saturday, April 28, 2018 
7-12 pm 

LiGreci’s Staaten 
697 Forest Avenue 

Staten Island NY 10310 
 

Music by: DJ Stefan and Friends 
 

Dinner with open bar 
$85—adult $50—ages 12-18 $35—under 12 

 

Ticket reservation 
Bożena Niebrzydowska, 917-371-5474 

Natalia Milejeski 917-861-6372 
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